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1.Uvod

Hvala vam na kupovini digitalnog termometra Eco Temp Intelli IT
kompanije OMRON. Sa ovim termometrom vise ne morate da brinete
da ce se razbiti i da ¢e Ziva iscureti. Imajte u vidu da na vrednost
temperature uticu cigarete, hrana i pice. Obratite se lekaru ukoliko
imate bilo kakva pitanja u vezi sa konkretnim vrednostima temperature.

Namena

Termometar koji ste kupili omogucuje bezbedno, precizno i brzo
merenje temperature. Temperaturu mozete izmeriti u ustima (oralno)
iliispod pazuha (aksilarno).

Korisnik kojem je proizvod namenjen

Termometar je namenjen odraslim licima koja su u stanju da razumeju
ovo uputstvo za upotrebu. Predviden je prvenstveno za upotrebu

u ku¢nim uslovima.

2.Vazne informacije o bezbednosti

Pre upotrebe aparata procitajte vazne informacije o bezbednosti iz ovog
uputstva za upotrebu. Zbog svoje bezbednosti strogo se pridrzavajte
ovog uputstva za upotrebu. Sacuvajte ga za kasniju upotrebu.
Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja,
A\ Upozorenje ako se ne izbegne, moze dovesti do smrtili
ozbiljne povrede.

« Drzite termometar van domasaja novorodencadi, male dece i dece
predskolskog uzrasta. Deca NE smeju koristiti termometar niti rukovati
njime bez nadzora odrasle osobe. Ukoliko mere temperaturu bez
odgovarajuceg nadzora odrasle osobe, mogu povrediti sebe i drugu decu.

- Kako bi izbegli gusenje, drzite bateriju, poklopac baterije i zavrtnje
van domasaja novorodencadi, male dece i dece predskolskog uzrasta.
Ukoliko progutaju bilo koji od tih predmeta, odmah se obratite lekaru.

«NIKADA nemojte davati sebi dijagnozu niti se leciti na osnovu
izmerene temperature. UVEK se prvo obratite lekaru.

« Termometar koristite ISKLIUCIVO za merenje telesne temperature ljudi.

« Termometar je namenjen merenju temperature isklju¢ivo u ustima
iliispod pazuha. NEMOJTE meriti temperaturu na drugim mestima,
na primer u uvu ili rektumu jer moze do¢i do ocitavanja pogresnih
vrednosti ili povrede.

« NEMOJTE meriti temperaturu ukoliko je termometar vlazan. Moze do¢i
do ocitavanja pogresnih vrednosti.

« NEMOJTE koristiti aparat zajedno sa drugom medicinskom
elektronskom opremom. To moze dovesti do nepravilnog rada uredaja
i/ili netacnog ocitavanja.

Rukovanje baterijom i koris¢enje

« NEMOJTE bacati termometar u vatru.

Oznacava potencijalno opasnu situaciju koja ako se ne
izbegne moze dovesti do lakse ili srednje ozbiljne
povrede korisnika ili pacijenta ili moze izazvati
ostecenje opreme ili druge imovine.

/\ Oprez

« Termometar nije vodootporan. NEMOJTE potapati termometar u vodu.

« NEMOJTE koristiti aparat na mestima na kojima su prisutni snazan
staticki elektricitet ili elektromagnetno polje. MoZe do¢i do ocitavanja
pogresnih vrednosti i/ili nepravilnog rada termometra.

« Termometar NE SME koristiti vise osoba bez prethodne pravilne
dezinfekcije aparata.

« NEMOJTE rastavljati ili pokusavati da popravite termometar. Moze doci
do ocitavanja pogresnih vrednosti i/ili nepravilnog rada termometra.

« NEMOJTE pokusavati da zagrizete termometar. Moze do¢i do razbijanja
termometra i/ili povrede.

« NEMOJTE povlaciti ili savijati termometar.

« NEMOJTE koristiti termometar na mestima sa visokom ili niskom
vrednos$cu vlaznosti vazduha ili temperature. Pogledajte odeljak 9.

«Vodite racuna da NE ispustite termometar ili kutiju za odlaganje
i da ih NE izlazete jakim udarima ili vibracijama.

« Tokom merenja vodite ra¢una da na udaljenosti od 30 cm od
termometra nema mobilnih telefona ili drugih elektri¢nih uredaja
koji emituju elektromagnetna polja. Moze doci do nepravilnog rada
termometra i/ili ocitavanja pogresnih vrednosti.

Rukovanje baterijom i kori$¢enje

- Vodite racuna da u termometar NE ubacujete bateriju u pogresnom
smeru polariteta.

- Sa ovim termometrom koristite ISKLJUCIVO dugmaste litijumske
baterije CR1220. NEMOJTE koristiti nijednu drugu vrstu baterije.

«Izvadite bateriju ako se termometar nece koristiti 3 meseca ili duze.

« Ako te¢nost iz baterije dospe u o¢i, odmah isperite sa dosta ¢iste vode.
Odmah se obratite lekaru.

« NEMOJTE menjati bateriju dok je termometar ukljucen.

« NEMOJTE koristiti bateriju nakon isteka roka trajanja.

3. Pravilno merenje temperature
Preciznost merenja se ne moze garantovati ukoliko se termometar ne
koristi pravilno za merenje temperature.
Upotreba u ustima (za decu uzrasta od 4 godine i starije):
« Usta moraju biti zatvorena 5 minuta pre merenja.
« Stavite termometar u usta ispod jezika i namestite ga na levi ili desni
deo korena jezika.
« Drzite termometar na mestu tako $to cete ga pritisnuti jezikom.
« Drzite tako termometar kako ne bi klizio po ustima.

Ekran je
okrenut nagore

postavljanja

Upotreba ispod pazuha:
« Stavite vrh senzora ispod pazuha na sredinu.
« Okrenite ekran ka pazuhu.
« Pri¢vrstite vrh senzora ispod pazuha tako $to cete ga lagano pritisnuti.
« Ugao postavljenog termometra u odnosu na pazuh treba da
iznosi 35-45°.

T skljucivanje
Ekran
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U sledec¢im slucajevima moze dodi do ocitavanja

pogresnih vrednosti:

« Merenje temperature odmah nakon vezbanja, kupanja i unosa jela
ili pica.

Sta treba uraditi: Sacekajte najmanje 30 minuta pre merenja

temperature.

- Merenje temperature nakon izlaska iz kreveta ujutru.

Sta treba uraditi: Kada se probudite, preporu¢ujemo vam da
temperaturu merite pre pocetka jutarnjih aktivnosti jer one mogu
povecati telesnu temperaturu. Preporucujemo vam da je merite
odmah nakon budenja ili da mirujete 30 minuta pre merenja.

« Merenje temperature vise puta zaredom.

Sta treba uraditi: Iskljucite termometar i sacekajte najmanje

30 sekundi, a zatim ponovo izmerite temperaturu.

- Merenje temperature kada je pazuh znojav.

Sta treba uraditi: Obrisite znoj ispod pazuha pre merenja temperature.

« Merenje temperature ako ste duze vreme bili prekriveni ¢ebetom.
Sta treba uraditi: Ohladite se, a zatim izmerite temperaturu.

«Vrh senzora dodiruje odecu.
Sta treba uraditi: Stavite vrh senzora ispod pazuha na sredinu
i proverite da li dodiruje iskljucivo kozu, ne i ode¢u tokom merenja.

4. Koriscenje termometra
Kako biste poslali izmerene/ocitane vrednosti na pametni
telefon, prvo preuzmite i instalirajte aplikaciju OMRON
\ omron

connect, a zatim sledite uputstvo u aplikaciji.
Kratak zvu¢ni signal

1 Pritisnite dugme za ukljuéivanje/
iskljucivanje.
. Svi znakovi se prikazuju na ekranu
u svrhu internog testa, indikatorska

lampica svetli i ¢uje se zvono. v Indikatorska
lampica

Znak baterije se prikazuje svaki put kad
se termometar ukljuci. Nije u pitanju
signal da treba zameniti bateriju.

. Prikazuje se posledniji rezultat merenja
temperature zajedno sa slovom,m”.

. Kada,°C (°F)" po¢ne da treperi,
termometar je spreman za upotrebu.

Napomena

- Informacije o prebacivanju sa stepena
Celzijusa na stepen Farenhajta i obrnuto
potrazite u odeljku 6.

«Na ekranu je prikazano slovo,L” (ili stvarna temperatura ukoliko se
termometar nalazi u toplom okruzenju gde je temperatura iznad
32,0°C).

2 Stavite termometar na mesto merenja.
Informacije o pravilnom postavljanju termometra potrazite u odeljku 3.
3 Kada se temperatura ustali,
termometar ce se oglasiti sa tri

kratka zvucna signala.

N
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Znak, )" i indikatorska lampica
pocinju da trepere.

Prikazana telesna temperatura u tom trenutku samo je rani
pokazatelj telesne temperature, pa se neznatno moze razlikovati
od stvarne telesne temperature.

Kako biste znali svoju stvarnu telesnu temperaturu, drzite
termometar na mestu merenja u trajanju navedenom u odeljku
,Trajanje merenja stvarne temperature” u nastavku.

Ukoliko svoju telesnu temperaturu zelite da saznate ranije, izvadite
termometar sa mesta merenja i procitajte rezultat merenja.

Trajanje zvona

Upotreba u ustima: priblizno 40 sekundi

Ispod pazuha: priblizno 40 sekundi

Trajanje zvona je zasnovano na temperaturi okruzenja od 23 °C
(73,4 °F).

Trajanje merenja stvarne temperature

Upotreba u ustima: 5 minuta

Ispod pazuha: 10 minuta

Termometar se ne oglasava kada navedeno vreme istekne. Merite
vreme sami i izvadite termometar kada navedeno vreme istekne.

4 Otvorite ekran za prenos podataka u aplikaciji na

pametnom telefonu.

5 Pritisnite dugme za ukljuéivanje/
isklju¢ivanje dok znak,, 0)) " treperi. 4
Termometar je spreman za slanje rezultata

merenja temperature.

Napomena

« Rezultat merenja temperature ne moze
se poslati kada je termometar isklju¢en.

«Kada je termometar spreman za slanje podataka, cucete zvuk
sa termometra. Nije u pitanju kvar.

« Preporu¢ujemo vam da slanje rezultata temperature obavljate
na mestu na kojem nema buke.

Sledeci korak potrazite u sledecoj koloni ‘

6 Stavite termometar na mikrofon
pametnog telefona kao sto je
prikazano na slici desno.

Prenos podataka tada pocinje automatski

i termometar ce slati ocitanu vrednost

merenja aplikaciji naredna 2 minuta sve

dok se ne iskljuci.

Napomena

« Vise informacija o slanju ocitanih vrednosti
temperature na pametni telefon potrazite na
ekranu za prenos podataka u aplikaciji.

« Pre nego sto iskljucite termometar, proverite u aplikaciji da li je
temperatura poslata.

« Ukoliko osetite bilo kakvu neprijatnost usled oglasavanja zvona
termometra, iskljucite ga ¢im se prenos podataka zavrsi.

7 Pritisnite dugme za ukljuéivanje/isklju¢ivanje da biste
iskljucili termometar.

Ocistite i dezinfikujte termometar pre vracanja u kutiju za
odlaganje. Pogledajte pododeljak 7.2.
Napomena
« Rezultat merenja temperature automatski se ¢uva u memoriji
termometra. Termometar ¢uva samo poslednju izmerenu vrednost
temperature.
« Termometar se automatski iskljucuje:
-2 minuta od pocetka prenosa izmerenih vrednosti.
- 30 minuta od pocetka merenja ako rezultat merenja nije poslat.

omRron ’

Ekran

5.Zamena baterije

Baterija: Dugmasta litijumska baterija CR1220 (dostupna na trzistu)
Bateriju koristite do isteka roka trajanja koju je naveo proizvodac.
Zamenite bateriju ako se znaci, £3"i,A1" prikazu kada se
termometar ukljuci.

1 Skinite poklopac baterije malim krstastim 3rafcigerom.

u’ Poklopac baterije

2 Izvadite bateriju pomocu nekog tankog predmeta
poput olovke.

Ubacite tanak predmet

Napomena
« Prilikom vadenja baterije vodite ra¢una da se ne povredite jer
baterija moze iskociti.
3 Ubacite novu bateriju tako da je oznaka,+" okrenuta
nagore kako je prikazano na slici u nastavku.

Ubacite bateriju ispod
naznacenih delova,
a zatim je pritisnite.

€

4 Vratite poklopac baterije
i pricvrstite ga zavrtnjem. s
Napomena “\
« Radni vek dostavljene baterije moze biti
kraci od radnog veka novih baterija.

6. Prebacivanje sa stepena Celzijusa na stepen
Farenhajta i obrnuto

1 Naisklju¢éenom termometru pritisnite i zadrzite dugme
za ukljucivanje/iskljucivanje u trajanju od 15 sekundi
dok se na ekranu ne pojavi,°F”.

Termometar se automatski iskljucuje nakon prebacivanja.
Kako biste prebacili termometar na stepen Celzijusa, ponovite
prethodni korak.

Kratak ™l e ) \/
zvudni signal/ () e } Sl
= N

N
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7. Odrzavanje

7.1 Cuvanje

Cuvajte termometar u kutiji za odlaganje.

Termometar nemojte Cuvati:

«Na mestu na kojem je izlozen vodi jer nije vodootporan;

«Na mestu na kojem je izloZen izuzetno visokim/niskim vrednostima
temperature ili vlaznosti, prasini ili korozivnim isparenjima, poput
izbeljivaca, u blizini grejnih aparata ili na direktnoj suncevoj svetlosti;

+Na mestu na kojem je izlozen vibracijama ili udaru.

7.2 Cid¢enje i dezinfekcija

« Prilikom dezinfekcije koristite pamuc¢ni tupfer nakvasen dezinfekcionim
sredstvom na bazi alkohola i prebrisite termometar 2-3 puta.

« Ako za ciscenje termometra koristite alkohol, vodite racuna da odeljak
sa pokazateljima ne dode u kontakt sa alkoholom.

« Prebrisite termometar mekanom cistom krpom.

« Za jake mrlje prebrisite termometar mekanom cistom krpom
nakvasenom mlakom vodom, a zatim ga prebrisite suvom krpom.

- PridrZavajte se uputstava u nastavku kako ne biste ostetili termometar:
- Nemojte koristiti benzen, razredivac, benzin ili druge jake rastvarace

za Cisc¢enje termometra.

- Nemojte potapati vrh senzora u alkohol na duze vreme niti
pokusavati da ga sterilisete vrelom vodom temperature od 50 °C
(122 °F) ili vise.

« Kutija za odlaganje moze se prati. U potpunosti osusite kutiju za
odlaganje nakon pranja, a zatim stavite termometar u nju.

8. Poruke o greskama i reSavanje problema

Ukoliko se tokom merenja javi bilo koji problem u nastavku, proverite
da li je mozda neki elektri¢ni uredaj u opsegu od 30 cm od termometra.
Ukoliko se problem i dalje javlja, pogledajte tabelu u ovom odeljku.

Ekran/problem Moguci uzrok Resenje

Obratite se lokalnom
predstavniku
kompanije OMRON.

Bilo koja cifra od
0do 4 prikazana
zajedno sa ,Er".

Termometar je mozda
pokvaren.




Ekran/problem

Mogudi uzrok

Resenje

Prikazano je,AH-".

Termometar je ostavljen
na mestu na kojem

je temperatura 40 °C
(104 °F) ili visa.

Prikazano je ,AL-"

Termometar je ostavljen
na mestu na kojem je
temperatura niza od

10 °C (50 °F).

Izmerite temperaturu
kada termometar bude
na mestu na kojem je
temperatura izmedu
10°Ci40°C(50°C

i 104 °F) najmanje

1 minut.

Kada se termometar
ukljudi, prikazuje
se, "

Temperatura vrha
senzora niza je od 32 °C
(89,6 °F).

Nije u pitanju kvar.
Nastavite da merite
temperaturu.

Kada se termometar
ukljuci, prikazuje
se,H"

Temperatura vrha
senzora visa je od 42 °C
(107,6 °F).

Ohladite vrh senzora
vlaznim peskirom,
a zatim izmerite

Kada se termometar
ukljuci, prikazuje se
nasumicno izabrana
vrednost ocitavanja
izmedu 32,0 °C
42,0 °C (izmedu
89,6 °Fi107,6 °F).

Vrh senzora je topao
ina ekranu je prikazana
stvarna temperatura
okruzenja ako je
temperatura okruzenja
visa od 32°C (89,6 °F).

temperaturu.

. C&" stalno treperi.

Baterija je skoro
ispraznjena.

Preporu¢ujemo vam
da zamenite bateriju.
Pogledajte odeljak 5.

Prazan ekran ili se
na ekranu prikazuju
L3"i,A1" kada

se pritisne dugme

Smer polariteta baterije
nije pravilan.

Proverite da li je
baterija postavljena
pravilno. Pogledajte
odeljak 5.

za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Baterija se istrosila.

Odmah zamenite
bateriju. Pogledajte
odeljak 5.

Postoji razlika

u temperaturi
izmedu dva
uzastopna merenja
ili na dva razlicita
termometra.

Izmerite temperaturu pridrzavajudi se celog
trajanja merenja. Razlicito trajanje merenja moze
dovesti do manjih razlika u rezultatima merenja.

Ocitane vrednosti
temperature su
neujednacene.

Termometar se stavlja
na drugo mesto merenja
za svako merenje.

Postavite termometar
pravilno. Pogledajte
odeljak 3.

Slanje vrednosti
temperature nije
obavljeno.

« Termometar je
predaleko od
mikrofona pametnog
telefona.

+ Okruzenje u kojem
se obavlja slanje
vrednosti temperature
je previse bu¢no.

- Postavite termometar
blize mikrofonu
pametnog telefona.

« Posaljite vrednost
temperature sa manje
bu¢nog mesta.

Ukoliko se javi bilo koji problem u nastavku, temperatura mozda nije

dobro izmerena. Pogledajte odeljak 3.

- Ocitana vrednost temperature visa je od uobicajene ili je na ekranu
prikazano ,H” umesto rezultata merenja temperature.

« Ocitana vrednost temperature niza je od uobicajene ili je na ekranu
prikazano L umesto rezultata merenja temperature.

9. Specifikacije

Kategorija proizvoda Elektronski termometar za klinicku
upotrebu

Opis proizvoda Pametni digitalni termometar

Model (ifra) Eco Temp Intelli IT (MC-280B)

Senzorska jedinica

Termistor

Preciznost merenja

temperaturom)

+0,1°C (od 32,0°Cdo 42,0°C) / +0,2 °F
(od 89,6 °F do 107,6 °F) (kad se meri na
standardnoj sobnoj temperaturi od 23 °C
(73,4 °F) u testnoj posudi sa stalnom

Ogranicena garancija
Kompanija OMRON garantuje rad ovog proizvoda 3 godine nakon
kupovine. Bilo koje ostecenje izazvano nepravilnim rukovanjem nije
obuhvaceno garancijom.
Baterije i pakovanje takode su iskljuceni iz garancije. Takode su
iskljuceni svi ostali reklamacioni zahtevi u vezi sa ostecenjem.
Reklamacioni zahtev se mora predati sa racunom.

Smernice i deklaracija proizvodaca

Opis simbola

R

Primenjeni deo - Tip BF: stepen zastite od elektricnog udara
(struja curenja)

q3

CE oznaka

C13]

Korisnik treba da pogleda uputstvo za upotrebu

Vazne informacije u vezi sa elektromagnetnom
kompatibilnos¢u (EMK)

MC-280B-E koji je proizvela kompanija OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
usaglasen je sa standardom elektromagnetne kompatibilnosti (EMK)
EN60601-1-2:2015. Dodatna dokumentacija u skladu sa ovim EMK
standardom je dostupna kod kompanije OMRON HEALTHCARE
EUROPE na adresi pomenutoj u ovom prirucniku sa uputstvima ili

na www.omron-healthcare.com. Informacije o EMK za MC-280B-E
pogledajte na veb lokaciji.

[LoT|

Broj serije

Temperaturna granica

Ogranicenje vlaznosti

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka prikazana na proizvodu ili u njegovoj dokumentaciji
ukazuje na to da se on ne sme odlagati sa ostalim ku¢nim otpadom na
kraju radnog veka. Da biste sprecili mogucu stetu po okolinu ili ljudsko
zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojte ovaj
proizvod od drugih vrsta otpada i reciklirajte ga odgovorno da biste
dali doprinos odrZivoj ponovnoj upotrebi materijalnih resursa.
Otpadna elektri¢na i elektronska oprema

Ku¢ni korisnici bi trebalo da se obrate maloprodajnom

objektu u kome su kupili ovaj proizvod ili kancelariji lokalne

uprave radi detalja o tome gde i kako mogu da odnesu ovaj

uredaj radi ekoloski bezbednog recikliranja.

Poslovni korisnici bi trebalo da se obrate svojim dobavljacima —
i provere uslove i odredbe ugovora o kupovini. Ovaj uredaj
ne sme da se me3a sa ostalim komercijalnim otpadom.

Baterija E
Odlaganje iskoris¢enih baterija trebalo bi sprovesti u skladu

sa nacionalnim propisima o odlaganju baterija.

Ogranicenje atmosferskog pritiska

Medicinsko sredstvo

Nije vodootporno

OIES

Poslednja memorija

Trocifreni prikaz (°C) ili ¢etvorocifreni prikaz
(°F) sa koracima povecanja od 0,1 stepena

Prikaz temperature

Mesto merenja U ustima, ispod pazuha

Ispod pazuha: 10 minuta
U ustima: 5 minuta

Trajanje merenja

Napajanje 3V DG, litijumska dugmasta baterija
CR1220
Radni vek 5 godina

Radni vek baterije Priblizno 1,5 godina (jednom dnevno)

Nacin merenja Merenje stvarne temperature (bez predikcije)

Nacin rada Kontinuiran rad

Primenjeni deo Tip BF (vrh senzora i sonda)

ME (Medicinska elektri¢na) oprema sa
unutrasnjim napajanjem

Zastita od elektricnog
udara

0d 32,0°Cdo 42,0 °C (od 89,6 °F do
107,6 °F)

Opseg merenja

Memorija 1 memorija

Uslovi tokom rada baterije| Od +10 °C do +40 °C (od +50 °F do
+104 °F), od 30% do 85% RV (bez
kondenzacije), 700-1060 hPa

Uslovi tokom 0d -20°C do +60 °C (od -4 °F do +140 °F),
Cuvanja/transporta od 10% do 90% RV (bez kondenzacije)
(izmedu upotreba)

Tezina Priblizno 14 g (sa baterijom)

Dimenzije Priblizno 20,1 mm (8) x 136,8 mm (v) X

12,8 mm (d)

Sadrzaj pakovanja Glavna jedinica, litijumska dugmasta
baterija CR1220, kutija za odlaganje,

uputstvo za upotrebu

« Specifikacije se mogu izmeniti bez prethodne najave.

« Vrh senzora termometra sadrzi nikl.

« Termometar ne sadrzi nijedan deo koji se moze servisirati. Kompanija
OMRON vam preporucuje da preciznost merenja proverava
predstavnik kompanije OMRON na svake dve godine.

« Klasifikacija radnog rezima u skladu je sa standardom IEC 60601-1.

« Aparat je uskladen sa odredbama evropskog standarda
EN12470-3:2000+A1:2009, Clinical thermometers - Part 3:
Performance of compact electrical thermometers (non-predictive
and predictive) with maximum device (Klini¢ki termometari -

Deo 3: Performanse kompaktnih elektri¢nih termometra (predvidljiv
i nepredvidljiv princip merenja) sa aparatom na najvecoj vrednosti).

« Prijavite proizvodacu i nadleznim organima drzave ¢lanice u kojoj
se nalazite sve ozbiljne incidente do kojih je doslo u vezi sa ovim
aparatom.

« Ovaj aparat kompanije OMRON proizveden je uz strogo postovanje
sistema kvaliteta kompanije OMRON HEALTHCARE Co,, Ltd., Japan.

Datum izdanja: 2020-09-25
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Proizvodac

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, KYOTO, 617-0002 JAPAN

Predstavnik u EU

Uvoznik za EU

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.

Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp, HOLANDIJA
www.omron-healthcare.com

Proizvodni pogon

OMRON DALIAN Co., Ltd.

No. 3, Song Jiang Road, Economic and Technical Development Zone,

Dalian 116600, Kina

Podruznice

Uvoznik za Ujedinjeno Kraljevstvo
i odgovorna osoba u toj zemlji

OMRON HEALTHCARE UK LTD.

Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH /
OMRON SANTE FRANCE SAS

www.omron-healthcare.com/distributors

Proizvedeno u Kini




